Palavra do Editor / Editor s Note

PArLAVRA DO EDITOR

A segao “Artigos” do presente niimero de Estudos Kantianos—correspondente ao fa-
sciculo 1 do Volume VI, referente ao periodo de janeiro a junho de 2018—¢ toda ela dedicada a
comentdrios ao livro Kants Political Legacy: human Rights, peace, progress [Cardiff: University of
Wales Press, 2017], a mais recente obra de Luigi Caranti, docente e pesquisador da Universita
degli Studi di Catania e um dos Editores Associados de nossa revista, e de quem aqui publica-
mos as respostas a tais comentarios.

Na secio “Tradugdes” do presente niimero somos todos mais uma vez brindados com
uma traducio comentada de Fernando Silva, desta feita consagrada a “Para a paz perpétua.
Uma instituicio iroquesa’, de Herder.

¢ q

Na secao “Resenhas” deste nimero de EK, por fim, temos uma especialmente criteriosa
apresentagio da tradugio portuguesa de José Miranda Justo, da Universidade de Lisboa, das
Memordveis socrdticas, de Hamann.

Ao leitor, uma boa leitura!

https://doi.org/10.36311/2318-0501.2018.v6n1.01.p7
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The section “Articles” in the present number of Estudos Kantianos — corresponding
to the 1% issue of Volume VI, referring to the period from January to June 2018 — is entirely
devoted to commentaries on the book Kants Political Legacy: human Rights, peace, progress
[Cardiff: University of Wales Press, 2017], the most recent work by Professor, researcher of the
Universita degli Studi di Catania and one of the Associate Editors of our journal, Luigi Caranti.
His replies to such commentaries are also published in the present issue.

In this issue’s section “Translations” we are once again presented with an annotated
translation by Fernando M. E Silva, this time consigned to the topic “Towards Perpetual Peace.
An Iroquois institution”, by J. G. Herder.

Finally, in this issue’s section “Reviews” we have an especially careful presentation of
the Portuguese translation of Hamann’s Socratic Memorabilia, by José Miranda Justo, of the
University of Lisbon.

To the reader, I wish a fine reading!
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